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bosbmmHCTBO COBPEMEHHBIX ycclie1oBaTeNen paccMaTpUBaKOT
PEJIMTHO3HBIN TUCKYpPC B KauecTBE 0CO00I pa3HOBUAHOCTH MWHCTUTYLHOHAIBHOM
koMMmyHuKamu. Hampumep, E. C. MapHunpiHa npearaeT paccMaTpuBaTh
PEJIMTHO3HBIN TUCKYPC KaK CMBICIIOO0PA3yIOIIyI0 U CMBICIIOBOCTIPOU3BOISIIYIO
NeSATEeTLHOCTh, KOTOPasi MOXKET ObITh OTPAaHHMYECHA KOMIUIEKCOM MCTOPUYECKUX H
COLMOKYJIBTYpHBIX HOpM M mpaBui [1, c. 131]. ITo muenuto J[. A. AHuKUHA,
nojo0Hast JEesATENbHOCTh MPEXIE BCEro HMEET CBOEW 1eJblI0 CO3/aHHe,
TPAHCISIIUIO U NpeoOpa3oBaHUE CBOJA HPABCTBEHHBIX JOTM, MUPOOILIYIIECHHUS,
COOTBETCTBYIOIIETO TOW WJIM WHOW PEIUTHMO3HOW CHUCTEME, & TAKKE JIMYHOIO
TyxoBHOro ombita [2, c. 17]. Poccuiickuii nuarsuct B. WM. Kapacuk, uccienys
cnenuduueckre 4epThl 1 0COOEHHOCTH PEMTHO3HOTO AUCKYpCa, BBIIBUTAeT HA
nepBoe MeCTO MaOCHOCTh M MOMIIE3HOCTh PETUTHO3HBIX PUTYaIOB U TEKCTOB,
KOTOpbIE€ KaK pa3 U CYIIECTBYIOT JIJIi TOTO, YTOOBI OKa3bIBaTh OMPEACIEHHOTO
poaa MPOMOBEIHUYECKOE BIMSHUE, Ja)Xe JABIICHUE Ha aJpecara peIMIMO3HOrO
MOChlJIa, W WMMEHHO JJIA TOro, 4YTOOBl YOEIUTh €ro MPHCOCIUHUTHCS K
penurno3nomy coobmiectBy [3]. Bo3aelicTBre Ha 4emoBEYECKHUE SMOIMU TaK WIIH
VMHA4e BCErJa HOCUT MaHMUIYJISITUBHBIA Xapaktep. Ha ypoBHE JeKCcHYecKoro
3amaca 3TH «MAaHMITYJISIUW» OOBIYHO TMPOSBISIOTCS B JCKYPHBIX CIOBaX H
nadocHeIx Jexkcuueckux obpazax. H. b. MeukoBckas oTMeuaer, 4TO
NpEACTABICHUE O CaKpaJbHOCTH oOecrneuynBaeTcss Ojarojapsi 4acToOMy
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WCIIOJIb30BAHUIO  BO3BBIIIEHHBIX, CHEHUAIU3UPOBAHHBIX W 3MOLMOHAIBHO
OKpAIIIEHHBIX PEJIUTHO3HBIX TEPMUHOB [4, c. 42]. DTO, MO €€ MHEHUIO, YKa3bIBACT
Ha JIPyTUE OTJIIMYUTEIbHBIE YEPThl PEIUTHO3HOTO JUCKYpCa — €r0 HarJIsAIHbIA U
n300pa3uTeNbHBIN XapakTep [4, c. 43].

B mnonp3y HarmsimiHOCTM W M300pa3UTEIBbHOCTH  TAKXKE TOBOPUT
HACBIIIEHHOCTh PEJIUTHO3HBIX TEKCTOB TpomaMu: MmeTadopamu, aieropusMH,
IPOTUBOINOCTABICHUSIMUA, OMUCAHUSIMU W JAPYTUMH NpuUéMamMH, KOTOpPBIE
HEOOXOMMBI JIsl TOTO, YTOOBI BO3/IEHCTBOBATH HA SMOIMU U (haHTA3HIO aJCTITOB.
K nmnpumepy, ¢yHIaMeHTalbHbIE BOMPOCHI XPUCTHAHCKOW  pEIMIuu  —
IIPOUCXO0KJICHUE YEJIOBEUECKOW KU3HU Ha 3emile, IPOUCXO0XKICHUE CTPaJaHuil 1
IPOTUBOCTOSIHUSA 100pa U 3714, CMBICII )KM3HU U CMEPTU — OYEHb YacCTO CTPOSITCS
Ha MeTapOpUUECKUX WM aJIETOpUYECKUX opMax BbIpakeHus. Beskas penurus
[0JIpa3yMeBaeT BO3ZMOKHOCTh 0CO00M CBSI3U MEXKIY «JIyXOBHBIM» M «MHUPCKUM
— ¥ UMEHHO 110 3TOM MPUYMHE MOYTH HEBO3MOXKHO MPEACTaBUTh c€0€ TaKOi S3bIK
PEIUTHO3HOTO TEKCTa, B KOTOPOM METaQOpUUYECKUE WM aJUIETOPUYECKHE
npuUEMBI MOIJIM Obl OTCYTCTBOBaTh. OHU MPEACTAIOT B KAYECTBE MOILHEUILErO
CpencTBa MPONAraHJIMCTCKO-yOEKIAIOIIEr0 BIMSHUS Ha pEUUIIUeHTa, H0O0
UMEHHO Orarojapsi BO3JECWCTBHIO XYJOXXECTBEHHBIX CPEACTB B CO3HAHUU
PELMIIMEHTOB BO3HHMKAIOT JKMBBIE W SpKHE 00pa3bl TaKuX aOCTPaKTHBIX
IpEACTaBICHUM, KaK Aylla, aj, pai, Bepa, Ipex U Tak Jajee.

MHOrMM COBPEMEHHBIM IE€PEBOAYMKAM NPUXOAUTCS CTAJIKUBATHCS C
Pa3IMYHBIMU  TPYJIHOCTSMH IpuU pabOT€ €O CPEACTBAMH XY/I0KECTBEHHON
BBIPA3UTEIbHOCTH, TPONAMU WM OE€359KBUBAJICHTHOM JIEKCUKOM — 23TO, B
YaCTHOCTH, KAacaeTcs M «KJIACCHYECKHX» PEIUIMO3HO-IIPONOBEIHUYECKUX
IPOU3BENIEHUHN, U XYIO0KECTBEHHO-PEIMIHMO3HBIX MPOU3BEACHUIN O0jee MO3IHUX
aBTOPOB. PEIUIHO3HBIA TEKCT B TOM WM WHOM BHJIE€ NPUHAICKUT K paspsmy
TEKCTOB XYJI0’)KECTBEHHOM JUTEPATYpPHI. llepeBoa Xy10KECTBEHHON JINTEPATYPHI
TpeOyeT 3HaHMS MPUHLMIIOB HAX0XK/IEHUSI COOTBETCTBHUSI OPUTHHAIBHOMY TEKCTY,
U OOBSICHUTBH 3TO MOXHO TEM, YTO CTUJIb XYJ0KECTBEHHOU JIUTEPATyphl SBIISET
co0OH, moXKalmyil, CaMyl JKHBYIO, JIHHAMHYHYIO W TBOPYECKM MOOMIIbHYIO
Pa3HOBHUJHOCTh CTUJIS. B mepByro ouepenb OT NMepeBOAYMKA TPEOyeTcs yMEHHE
MaKCUMAaJIbHO JOCJIOBHO I€pEeAaBaTh COJEPKATEIbHYIO CTOPOHY MOIJIMHHOIO
TEKCTa, HO TMPU ITOM OCTaBISAITb B CHIE €ro BBIPA3UTEIBHOCTh U
AMOLMOHAIBHOCTh. IHBIMH CITIOBaMH, LIE€JIb MEPEBOJYMKA 3AKIIFOYAETCS OTHIOIb
HE B CTpPEeMJICHUM K aOCTpaKTHO-MEXAHMYECKOW PETPaHCISIUU  BCeX
HEMOBTOPUMBIX CTUJIMCTHUYECKUX YEPT OpUTMHAJIA, a B CTPEMIICHHHM K
MPaBUIBHOMY BOCCO3[IaHUIO 3CTETUYECKOro 3(PQexTa OpUTrHHAIBLHOTO TEKCTa
IIPU TTIOMOIIM CPEICTB POJHOIO SI3bIKA.

B. I'. 'ak ormeuaer, 4TO AJisi TOTO, YTOObI YMETh BBI3bIBATH y UUTATEIS
HEMOJJIETbHbII MHTEPEC W SMOLMOHAIBHBIA OTKIMK, HCIOJIb30BaTh TPOIMbI
npocto Heobxoaumo [5, c. 9]. [lepeBoaUMK MOWCTHHE JOKEH OBITH MCKYCHBIM
MacTepoM, YMETh MPaBUJIbHO TPAHCIUPOBATH MHOSI3BIUYHBIE 00pa3bl, KaXAblH U3
KOTOPBIX HIPaeT CBOIO O0CO0YI0, HEMOBTOPUMYIO pOJIb B XYIO>KECTBEHHOM
TEKCTe: HEOOXOUMO YMETh COXPaHATh U CBOEBPEMEHHO HaAJIKAaIUM 00pa3oM
U3MEHATh CMBICI, KOTOPBIM HECeT MCXOIHBIM XYJOKeCTBEHHBIH o0pa3. Ot
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ycIexa WM Heyclexa IMepeBOJYMKAa MPU TPAHCISIIUU HMCXOJHOIO CMBbICIA
3aBUCUT KauyeCTBO BOCHPUSITHS MHOSI3bIYHOIO TEKCTA YUTATENEM, SIBISIIOLIUMCS
HOCHUTEJIEM SI3bIKa MEPEeBOAYMKA. AHAJIM3 U MOHMMAHHUE HHOS3BIYHBIX TPOIIOB
SBJISIET COOOM BeChbMa CJIOKHBIM MPOIECC U3-3a CBOCH 3aMBICIIOBATON CTPYKTYPHI
U CTPOTOM 3aBHCHMMOCTH OT KOHTEKCTa, BpEMEHHM M MecTa HanucaHus. [lpu
paboTte Cc Tpomamu TMEpeBOJUYMKAM NPHUXOAUTCS paboTaTth cpa3zy € Tpems
CMBICJIAMH — CO CIJIOBapHBIM OIPEACIICHUEM TpOMa, C €ro KOHTEKCTyaJbHbIM
CMBICJIOM, a TaKXK€ CO CMBICIIOM JPYTUX MOHATHUI B TeKcTe. [loMumo 3TOro mus-3a
MEHTaJbHBIX OapbepoB BepOadbHBIE 00pa3bl B PANIMUHBIX KYJIbTypax U
Pa3TUYHBIX S3bIKAX MOTYT UMETh COBEPIIEHHO Pa3HbIE CMBICIIOBBIC aCCOIMAIIHH,
U O9TO TOXE B 3HAUUTEIHLHOM CTEMEHU 3aTpynHSeT paboTy NepeBOIUMKA.
CMbICTBI, BKJIaJbIBa€Mble B BepOaibHbIe 0Opasbl, TaK WJIM MHA4YE MPUHUMAIOT
ydqactue B (OPMHUPOBAHMM SI3BIKOBOM W KYJIBTYPHON KapTHHBI MUpa Hapoja,
bOpMUPYIOT CTEPEOTUITHBIE CMBICIIOBbIE KOHHOTAIIUM, CBOMCTBEHHBIE TOMY WJIU
UHOMY COLIUYMY.

B. B. C100HMKOB, 3aHUMAasICh UCCIEIOBAHUSIMHU MPOOJIEM, BO3ZHUKAIOIINX
MpU TEPEBOJIC XYIA0KECTBEHHBIX 00pPa30B, BBIJICIUI YETHIPE BO3MOXKHBIX THUIIA
nepeBoja TPOMOB M (Ppa3eoslorM3MOB: JOCIOBHBIM TMEpPEeBOJ; MEPEBOA C
nepeaayen TponoB, HO C BUJIOM3MEHEHUEM HEKOTOPBIX KOMIIOHEHTOB; IIEPEBO/I C
HaXOXJICHUEM CMBICIIOBBIX COOTBETCTBHUIA; U KOMIICHCUPYIOIINI niepeBo [6].

Ameropuueckuii  pomMaH BBIJAIONIETOCS OPUTAHCKOTO OanTUCTCKOTO
NpONOBEAHUKA M penurnosHoro mwucarens Jxona bBanpsna (1628-1688)
«lIyremectBue I[lumurpuma B Hebecnyro Crpany» [7, 8], u3zoOpaxkaromuii
WCKAHUS U TEPHUCTHIN IMyTh TPEIIHOTO YEJIOBEKA K MOKASTHUIO U UCTUHHOM BEpe,
IIOJIHOCTBIO COOTBETCTBYET KJIACCUYECKOMY HKAHPOBOMY KaHOHY
XYZ0KECTBEHHOTO IIPOU3BEACHUS PEIUTHO3HOIO-ITPONIOBETHUYECKOTO
XapakTepa, B KOTOPOM MOKHO BCTPETUTh MHOXECTBO TUIHYHBIX IMOITMOHATBHO
BO3BBIIICHHBIX MPUEMOB PEIUTHO3HOTO SI3bIKA — aJUICTOPUU, OJMUTETHI U
mMeTadopsl. ABTOP UCHONB3YET XapaKTEPHYIO ISl CTAPOAHTIUICKUX TEPEBOOB
bubmuu apxanuHyro JIEKCUKY, HEOAHOKPATHO NMPUOEraeT K OJUIETBOPEHHSIM,
0’KHBJISIET HEOJYIIEBIEHHBIE MMPEAMETHI, HAJIEISET PEIIUTUO3HBIM CUMBOJIU3MOM
HE TOJBKO MEPCOHAXH, HO M BCE OKpYyXkarollee HMX MNpocTpaHcTBo. Jlroaw,
KUBOTHbIC, MECTa Ha KapTe MHpa HAO0OXKHOrO XpucTHaHUHA baHbiHA
OJIMLIETBOPSIIOT YEJIIOBEUECKHE MOPOKH, IO ke, Hao0opoT, nodbpoaeTenu. Jlaxe
IJIaBHBIA Tepod poMaHa — abctpakTHas ¢urypa. UurtaTenb He 3HAET JaXKe €ro
UMEHHU, a U3 ero Ouorpaduu Mbl MOKEM Yy3HATh TOJBKO €ro, €Clid MOKHO Tak
BBIPA3UTHCA, «JIyXOBHbIE NpO3BUIIA» - «OO0peMeHEHHBIN», «be3rpemnblity,
«XPpUCTHAHUH.

B nanHoMm wuccnenoBaHuM Oblla MPEANPHUHSTA IMONBITKA MPOCIECIUTh U
IPOAHAIU3UPOBATH BO3MOXKHBIE CTUIUCTHYECKHUE MPOOJIEMBbI, BO3SHUKAIOIIUE MTPH
MEPEBOJIC AHTJIOSI3BIYHBIX PEIUTHMO3HBIX TEKCTOB (HAa MPUMEPE MEPEBOa TPOIIOB
u3 amieropuyeckoro pomana Jlxona banpsna «llyremectsue I[Imimrpuma B
HeGecunyto CtpaHy») Ha pPyCCKHI $3BIK, a TaKXe CIOCOOBI WX pemieHus. B
KayeCTBE PYCCKOSI3bIYHOTO TepeBoAa Oblia BblOpaHa o0co00 OTMEUYeHHas
JUTEPATypOBEAaMU C TOYKH 3PEHUS TOYHOCTHU M 3CTETUYECKOrO JTOCTOMHCTBA
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Bepcusi nepeBojga pomaHa 3a asrtopctBoM HO. JI. 3acenkoil. ABTOpY
XYZAOXKECTBEHHOTO  TEKCTa HEOOXOIMMO  HCIOJIb30BaTh  MeTa(popUUEcKHe
KOHCTPYKLMU JUUIsl IPOBEJIEHUSI CMBICIIOBBIX Mapaljiesied U HaJeIeHUs] 3HAKOMBIX
00pa30B HOBBIMM SIPKUMHU XapaKTEPUCTUKAMU IMPU I[OMOILM CPAaBHEHUS, YTO
YCHJIMBAET ICTETHUUYECKOE (2, CIEI0BATENBHO, U SMOLMOHAIILHOE) BO3/ICHCTBUE HA
yutarens. Pa3ymeercs, Takoe 3HAUYUTEIbHOE MPOU3BEACHUE PEIUTHO3HO-
IPOMOBETHUYECKOTO XapakTepa, kKak pomaH J>koHa baHbsHa, HEe SABWICS B 3TOM
CMBICJIE UCKIIFOUEHHEM.

OpurusnaJ

«...all well, and clothed with immortality as with a garment...»

Ileperon FO. /1. 3acenkoii

«..6ce mam 06yoym 30pasvl U He8peOUMbl U 00JleUeHbl 8 00exHCOy Deccmepmus. .. »

beccmeprue nmpaBenHUKOB baHbsIH CpaBHUBAET C 3alIUTHOM OAECHKIOU, CO
CBOEOOPA3HBIMU JYXOBHBIMHU «JOCHEXAMH», C «KOJbUYI'OW», MPOTHUB KOTOPOMU
oeccuibHbl 3710 1 TaeHue. 0. /1. 3acenkas nepeBoauT Mmetadopy IpsiMo U TOYHO,
OJIHAKO 3aMEHSET aBTOPCKUM MpUEM, MOJpa3yMEBaOIINN oNrucaHue deccMepTHs
6 kauecmee onexanl (immortality as with a garment), ma Gosnee JIaKOHUIHYIO
MmeTtadopy «oaexaa OeccMmepTusi», mpuOeras K TEXHUKE W3MEHEHHUS MOPAJIKa
CJI0B BO (bpase.

B msaroit rnase, «/lom HMctonkoBatens 1», Bo Bpemsi oOuieii Tpamessl B
nome HcronkoBatenss XpUCTHAHMH TPOM3HOCUT JIUHHBIA M TaOCHBIH
MOHOJIOT, B KOTOPOM OIIMCBIBA€T CBOU PEIUTHO3HBIE 03aPEHUs U IPO3peHus. B
YAaCTHOCTH, IPU ONHCAHUU custoulero ooOpaza Xpucra-Crnacutens banbsH
yCTaMH I'JIABHOT'O T€POsl 03BYUMBAET TAKYI0 MeTaopy:

OpurunaJn

«...this is Christ, who continually, with the oil of his grace, maintains the work
already begun in the heart...»

Ilepesona FO. JI. 3acenkoii

«..omo Xpucmoc, Komopuviti macaiom 6aazodamu nocmosiHHO NooOepicusaem
oelicmsue, Ha4amoe um 8 cepoye YeloseKd...»

OdyeBugHO, 4TO 37eCh baHbsIH CpaBHUBAET «Macio» («IJIOTCKUI,
«MHpcKoit» nap bora) ¢ napamu 1yXOBHBIMU (ITOAOOHBIM IO CMBICITY 3HAYEHUEM
obyiamaer (¢paszeosorusMm «MaHHa HeOecHas», MPUIIEAIIUNA K HaM emeé co
ctpanul; Berxoro 3amera). IlomuMo »TOoro, Mmacio B XPUCTHAHCTBE
CHUMBOJIM3UPYET HEKHOCTh M Onarojath bora (He ciy4ailHO KEHbI-MHUPOHOCHIIBI
noMaszanu Xpucra HMEHHO «maciom», wmupom). FO. JI. 3aceunxkas BHOBb
VCMOJIB3YET TAKTUKY JOCIOBHOI'O NIEPEBO/IA.

ONUTET — 3TO XYJ0KECTBEHHBIN MPUEM, KaK MPaBUIIO, MPEACTABISIONIUN
co0ol UMsI TIprIIaraTebHOE, KOTOPBIM WILTIOCTPUPYET aBTOPCKOE OTHOIICHHE K
npeaMeTy. Penurno3Ho-nponoBeTHUUECKUN TEKCT, KOUM sBJISIETCS poMaH J[>xkoHa
banbsina, HEBO3MOXXHO TPEJICTABUTh 0€3 MCIOJIb30BAHUS SIPKUX U KPACOUHBIX
XapaKTEPUCTUK TEPCOHAXKEN M MPEIMETOB, | UMEHHO IOATOMY TEKCT pOMaHa
nzobmiyer snureramu. K mpumepy, B 1 rnase «Bepren u cHOBUIEL», B CLIEHE,
Korja XpUCTUAHUH OOpanaeTcs K CBOeH CeMbe BUIUM CIIECTYIOIIEE:
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Opurnnan

«...”’0, my dear wife,” said he, “and you the children of my bowels™...»

IlepeBoa 0. 1. 3acenkoii

«...0, Munasa mos xcera u 6031100J1eHHble Oemu ... »

banpsiH, jkemas BBIPa3UTh OCOOYI0 SMOIMOHAIBHYIO TIPHUBSI3aHHOCTH
XpucTuaHuHa K CBOCH poJIHE, UCTONb3yeT cioBo bowels — ‘the system of tubes
inside your body where food is made into solid waste material and through which
it passes out of your body’. HamGonee OMuM3KHM K OpUTHHAIY MOT Obl OBIThH
BapUaHT IEepEBOA — «BBbI, JI€TH, IUIOTh OT IoTH Moei». FO. JI. 3acenkas xe,
UCTIONB3Ysl KOMITEHCHpYIOImui nepeBoa, tpanciupyer «children of my bowels»
IpU TMOMOIIM OO0Jiee 3CTETUYECKH HEUTPATBHOTO PYCCKOS3BIYHOTO SIUTETA
«BO3IIOOJICHHBIEY.

Anneropuss HeoOXoauMa aBTOpaM XYJOXKECTBEHHBIX TEKCTOB B TOM
ciydae, eciay UM HEOOXOJMMO MPOWUTFOCTPUPOBATH KaKOE-THOO SBICHUE WIIH
YeIIOBEUECKOEe KadeCTBO B OJHOM SPKOM W KOHKPETHOM XYII0KECTBEHHOM
obpase. Amreropus 1O CMBICITY OY€Hb OJIM3Ka K OJUIICTBOPCHHUIO W WUTPACT
0COOyI0 pOJIb B TEKCTaX pEIUTHO3HOTO XapakTepa — WMEHHO aBTOPHI
PEITUTHUO3HBIX W PEIIMTHO3HO-TIPONIOBETHHYECKUX TEKCTOB  4Yallle BCETO
HYX/IAIOTCS B TOM, YTOOBI BBIPAKaTh CBOM MOpPAJIbHBIC TPEACTABICHUE B BUJIC
JOCTYIHBIX ~ YWTATENI0  CHMBOJHMYECKMX  OOpa3oB.  AJuleropusi  Kak
XyI0KECTBEHHOE CPEIICTBO BCTpeYaeTcs B poMaHe baHbsHA daiie BCETO — |
HECIIPOCTa CaM aBTOP OMPEACIIII CBOH JKaHpP KaK «aJUIeropuyeckuii poman». K
npumepy, korga B riaBe «Jlom HcromkoBarenst 1» XpucTHaHWH 3a Tpame3oiu
OIHMCHIBAET CBOU PEIUTHO3HBIE 03apEHUS], OH MPOU3HOCHT (hpasy:

Opurunan IlepeBoa 0. 1. 3acenkoii
«...l thought that the day of judgment | «...s  Odyman, wumo wnacman Oenv
was come...» CMPAauwiHo2o cyod...»

Judgment — ‘an official decision given by a judge or a court of law’.
Judgment day or a day of judgment — ‘the time after death when everyone is
judged by God for what they have done in life, according to Christianity and
some other religions’. Dto OuOIeH3M, MMEIOIIMUK I XPUCTHAHWHA JIIOOOM
HAaIlMOHAJIbHOCTH  BIIOJIHC OHpCI[GJ'IéHH}’IO N OJHO3HAYHYIO KOHHOTAaIHIO:
anokanunrtuaeckuii Ctpamseii cyn, moatomy FO. JI. 3acenkas npuberia k
HpI/IéMy CMBICJIIOBOI'O COOTBCTCTBUAL.

B BoCbMOY rnaBe, «YKpaleHHbId 4epTor» baHbsH ycTaMu TJIaBHOTO Iepos
IMPOU3HOCHUT Ha(i)OCHI)II\/'I, HpGHCHOHHeHHBIfI BOCTOPKCHHOI'O PCIIMTHO3HOI'O
IIOYTCHUA MOHOJIOT O XpI/ICTC, KOTOpBIﬁ HAYHMHACTCA CO CICAYIOIIHX CJIOB!

OpurunaJ
«...For, as they said, and as | believe, said Christian, he did it with the loss of
much blood. But that which put the glory of grace into all he did, was, that he did
it out of pure love to his country...».

Iepesona 0. . 3acenkoii
«...A cnotwan, u nosmomy eepro, — 2ogopun Xpucmuarur, — yumo OH cosepuiun
amo oeno, npoausas mroz2o Ceoell Kposu, HO umo euje boaee npudaem ciasvl E2o
deny — smo mo, ymo OH 8ce 3MO UCNOTHUIL U3 OOHOU 008U K COUM...»
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CnoBo «country», KOTOpoe BCTpeYaeTcs B OpPUTMHAIBHOM TEKCTE, HO
OTCYTCTBYET B TEKCTE€ PYCCKOS3BIYHOTO IMEPEBOJAA, B AHTJIMUCKOM SI3bIKE HMEET
KaK MUHMMYM HECKOJIbKO 3HaueHui. CaMoe 4aCTOTHOE 3HAaUY€HUE TAHHOTO CJIOBA
— «CTpaHay, HO «COUNtry» — 3To He CTONBKO (GOopMaTIbHOE «TOCYapCTBO» — State,
3aKIIOYEHHOE B TpaHUIBl M Bblarollee mnacrnopra (M yx Tem Ooliee He
rOCyAapCTBEHHBIA MHCTUTYT), CKOJIBKO He(OopMaIbHOE MPEACTABICHUE O CTPaHe
KaK O pOJMHE, AK€ HE CTOJIbKO (PM3MYECKOM WM TMOJUTUYECKOU, CKOJIBKO
JTyXOBHOW POJMHE, CBOEro poja oOuTend, AyXOoBHOM oOutenu. M Hecmpocta
AHTJIOSA3bIUHBIC JTFOJIM Yallle Bcero roBopsaT uMenHo «l am proud of my country» —
«1 TOPXKYCh CBOCH cTpaHOW», a oTHIOAb He «| am proud of my state» — «s
FOpXKYyChb CBOMM TrocygapcTBom». UYTO ke KacaeTcsi XpHUCTHAHCTBA, TO
ynotpeOjaeHre cioBa «COUNtry» 1o OTHOUIEHMIO K XpHUCTY U  €ro
nocneaoBareasiM Oosiee 4eM ymMecTHO — Beab Cam XpHCTOC HEOJHOKPATHO
TOBOPHJI O CBOEHM «CTpaHe», KOTOpasi «HE OT MHUpa CEro», 0 CBOEM HEOECHOM
«uapctBe»: «llapcmeo Moé ne om mupa cezo;, eciu 66l om mupa ce2o 0bLIO
Llapcmeo Moé, mo cuyscumenu Mou noosuzanuce 6vt 3a Mens» (Mn.18:36) [9, c.
729]. 0. . 3acenkas xe B 3ToM ¢parMeHTe odpaiaercsi K KOMIEHCUPYIOIIEMY
nepeBojly U 00O03HaAyaeT BCE€ COOOpPHOE €IUHEHHE TMocleaoBaree Xpucra
OJIHMM JIMIIb CJIOBOM — «CBOW».

WUrtak, w3 aHanu3a MNOpHUBEAEHHBIX MPUMEPOB MOMXKHO BHJIETh, YTO
NEPEBOIUMKY AHTJIOS3BIYHOIO POMaHa Ha PYCCKUU A3BIK MPUILIOCH CTOJIKHYThHCS
C psagoM TpoOsieM, Ccpeau  KOTOPBIX: HEOOXOAMMOCTh TPABWIBHOW U
OCMBICJICHHON ajanTallii 3J€MEHTOB HCXOJHOTO TEKCTa; HEO0OXOIUMOCTb
OPUJIAaHUSL PEIIMTHO3HOMY TEKCTy OoJjiee BO3BBILICHHOIO M 3MOIMOHAJIBHOTO
XapakTepa ¢ IEeJIbl0 MPHUOOIIEHUS KaK MOXHO OOJBIIEr0 4Yucjia JIoJIeH K
XPUCTHAHCTBY, JOKa3aTeIbCTBOM YEr0 MOXET BBICTyHaTh TOT (aKT, dYTO
NEPEeBOIUMK JIOMYCTUJIA B TIEPEBOJE XYJI0KECTBEHHBIX OOpa30B HEKOTOPHIE
HE3HAUUTEIbHbIE KOHTEKCTyaJIbHbIE OTXOXACHHUS OT CMbICIA OPUTHHAIBHOIO
TEKCTa, YTOOBI C/ENaTh TEKCT 00Jyiee NOCTYMHBIM UMEHHO JUISl PYCCKOSI3bIYHOIO
YUTATEJNSI; HAJTMYKE SI3bIKOBBIX 0apbepoB, J0KA3aTEIbCTBOM YE€Tr0 MOTYT CIY>KUTh
HEKOTOPbIE TPYJHOCTH IPU MEPEBOJIE UCKIIIOUUTEIBHO aHTJIMHCKOW pa3roBOPHOM
JIEKCUKH;, HAJIMYUE MEHTAJIBHBIX U KYJIBTYPHBIX OapbepoB, KaK CIEACTBUE —
BO3MOXHBIE TPYJHOCTH TIpH TE€pelaye HCXOJHOIO CMbICIA HAMMCAHHOIO.
CtpemiileHHE COXpaHUTh 3MOIMOHANBHBIN HAaKall TEKCTa U €ro YBIIEKATEIbHOE
JEKCUYECKOe pa3HooOpazue CBUAETEIbCTBYET O TOM, UTO MEPEBOJUHUK
PEIUTHO3HOIO TEKCTa, HapsiAy C aBTOPOM, CTPEMHUTCS K OCYILECTBICHHIO €TI0
MPOTATraHUCTCKON (DYHKIIUH.
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